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Structure des commandes

@ Configuration

Profile d'utilisateur
Temps systeme
LAN

Dynamique IP
eBus

Alarme

Reset

=@ Systeme

Scanner (Dispositifs et fonctions)
Dispositifs et fonctions
Enregistrés les parametres
Raccourci de menu

Sélectionnez groupe dutilisateurs: | OEM j
Nom dutilisateur OEM
Mot de passe
Sauvegarder
Temps systeme
Temps systéme 12.10.2016 13:056:58
Mettre a jour | Sauvegarder ‘
chpoolntporg =]

¥ Heure et date de l'envoi au eBus

Intenvallef1g [min]

w
&
L g
]
5

Sauvegarder

fuseau horaire j

Europe/Paris

Sauvegarder
LAN
00-23.43:00.00-94
DHCP v
SubnetMask 255 265 255 0
2380044
w
Sauvegarder
Dynamique IP
DynlP active r
VPN Active v
URL http://www temdns. ch/RestSenice35/Service sve
Sauvegarder
eBus
RC7020
Sauvegarder
Alarme
v
URL htp-/Awww temdns ch/Dynlp/Dynlp asmx

Sauvegarder

Reset

Voulez vous redémarrer lappareil?  Oui



Structure des commandes

Scanner (Dispositifs et fonctions)

Démarrer scanner? _Exécuter

Index Nom
. Configurat 0 SLoBAFUNTOTE T —
& Lonmnguration O "
- Vo 00:02 Terpérature de dépant chauffage| ™
Profile d'utilisateur SS;)R;S;::; 0102 Consigne température de depart|
Tem ps Systeme {117) Bortie relais 02:20 Ternpérature extériete mayenne] [
(0251 Etat du circuit de chaufie (|
LAN {0) 00:00 Ternpérature extérisure
(1) 01:01 Consigne température ambiante - | _télechargement de fiste | _+
i (2) D002 Température de départ chaufiage
Dynamlq ue IP (3) 1:02 Consigne température de départ
(4) 02:20 Température extérieure moyenne
eBus (50251 Etat du circuit de chafie A .
(156) Configuration Enregistrés les paramétres
A|arme (03:61) Programme horaite 1
(03:62) Programme horaire 2 Inde Norm
ReSet (03:83) Programme horaire 3 [ ][ SE 6024 WPC BAR / (4) HEIZKREIS 1 / 1L
(5) HEIZKREIS 2
(7) WARMWASSERKREIS Sauwegarder | _Effacer la liste
(B) WAERMEMANAGER
=] SySteme (5) KASKADENMANAGER
Enregistrés les paramétres
L
des données Configuration Pararmétre
. Demarrer Stop
Enregistres les parametres
Exécuter Configuration Paramétre
Voir les donnees enregistrees
Enregistrés les parametres
— lenregistrement
Exécuter des données mwm Paramétre
Waleur minimale 10 [sec]
PollRate 0
Waleur masimale 3600 [sec]
Seéparateur décimal =
Sauvegarder
Enregistrés les parametres
T
Exécuter des données Configuration |
Index ot
(2) SE B024 WPC BAR / (#) HEIZKREIS 1/ (D0.02) Heizkreis \orlauflemperatur]
(2) SE 6024 WPC BAR / (4) HEIZKREIS 1 / (00:00) Aussentemperatur |
Raccourci de menu Mode de fonctionnement
Sélection de la fonction | Made de foncti = Exéewter | HEIEKREIS 1
e de —
26k 2 Apparail SE B024 WPC
Réglage de confort 2 @
Minuterie fonction de dérogation 1D 03:58
Macances Nom Confort

“Yaleur minimale 3.0°C
Yaleur maximale 40.0°C
Incrément 05°c

Valeur oo <

Sauvegarder



Index

A Le RC7020 fonctionne avec du
courant électrique. Une installation inap-
propriée ou des tentatives de réparation
inappropriées peuvent entraver la
fonction et la durée de vie de I'appareil.
Seul du personnel possédant une quali-
fication suffisante est habilité a procéder
a linstallation et a la mise en service.
En régle générale, il est interdit d'ouvrir
I'appareil et les accessoires.

Seul le fabricant est habilité a procéder a
des réparations.

Note:

Ces documents sont protégés par les
lois sur les droits d'auteur TEM AG.

Des descriptions techniques peuvent
étre modifiées sans indication préalable.
Nous rejetons toute responsabilité en
cas d'erreurs d'impression éventuelles
ou de modifications de toute sorte surve-
nues entre-temps. Toute reproduction,
méme partielle, de ce document est in-
terdite, sauf autorisation préalable et ex-
presse de notre part.

1 Matériel
1.1 Pack RC7020 et composants
1.2 Légende
1.3 Connexion des différents composants
1.4 Connexion directe
1.5 Connexion via un routeur ...
1.6 Acces via internet

2 RC7020
2.1 Application

3 Arbeiten mit RC7020
3.1 Configuration - Profil d'utilisateur....
3.2 Configuration - Temps systéme .
3.3 Configuration -
3.4 Configuration -

3.5 Configuration - eBUS ...... .. 10
3.6 Configuration - Alarme .11
3.7 Configuration - Redémarrage.

3.8 |Installation - Scanner
3.9 Installation - Dispositifs et fonctions
3.9.1 Saisir le mot de passe appareil eBUS ...
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3.9.3 Régler les paramétres
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1 Matériel

1.1 Pack RC7020 et composants

RC7020:
le pack contient les éléments présentés
ci-apres, en particulier le RC7020.

Aucun logiciel supplémentaire n'est
nécessaire, les paramétres de régulati-
on nécessaires peuvent étre interrogés
directement par le régulateur via le
RC7020.

Art. Nr. 805592

Connexion RC7020 vers régulateur :
borne a vis eBUS pour cable a 2 brins

Art. Nr. 110°480

Alimentation RC7020 :
5V, 5W, longueur de cable 2,5 m env.

Art. Nr. 111’116

Cable de connexion PC vers
RC7020:

cable réseau RJ45"éthernet" ne fait pas
partie de la livraison

1.2 Légende

d o eBUS : clignote en cas de transfert
de données

@ 22 LAN: s'allume en cas de connexion

au réseau local
as Memory : clignote en cas d'accés
, ou d'enregistrement

d40 Power : s'allume en cas d'alimenta-

tion sur secteur

Connexion eBUS

Connexion réseau local

Touche RESET
En appuyant pendant 5 secondes au moins
sur la touche RESET, vous réinitialisez tous

les réglages au réglage d'usine. L'appareil est
de nouveau réglé sur "VPN active" et peut étre
mis en route directement avec l'adresse qui

est imprimé au parte deriérre, voir 1.3, page 6

Emplacement pour carte Memory
y compris carte SD

ne fait pas partie de la livraison et doit étre fourni par le client

=

Clignotant motif de la LED LAN

+ Off si aucune connexion réseau est disponible

+ Lumiéres de fagon permanente dans la connexion réseau active

+ Clignote 3s de période 95% ON a une connexion VPN actif

+ Clignotement rapide dans un conflit d'adresse entre le réseau domestique et le réseau
VPN aux adresses: 10.8.0.0/16, 10.9.0.0/16, 10.254.253.0/24

esus

q =

d40



1.3 Connexion des différents composants

1. Brancher le régulateur/I'installation
sans courant.

PC-STATION

CHAUFFAGE

2. Etablir la connexion eBUS entre le
RC7020 et le régulateur (indépen-
damment de la polarité)

. Brancher I'alimentation au RC7020.

. Etablir la connexion du cable LAN
entre le routeur ou le PC et le
RC7020.

5. Enclencher le régulateur/linstalla-

tion.

A Dés que la connexion est éta-
blie, le voyant LAN sur le RC7020
s'allume. En cas de transfert de don-
nées, le voyant eBUS clignote !

Hw

Dans le RC7020, le DHCP est activé en usine. Ainsi, I'appareil peut étre raccordé directement a un routeur, et le réglage du RC7020 se
fait comme décrit au chap. 1.5.

1.4 Connexion directe

Le RC7020 peut étre directement connecté comme décrit dans 1.3, page 6.

L'acces est via Link-local IPv6 de liaison qui est indiqué sur le dos de la RC7020, par exemple, http://[fe80::0223:43ff:fe00:0000].
Si cela ne fonctionne pas, si faut effectuer une réinitialisation d'usine de, voir 1.2, page 5.
1.5 Connexion via un routeur ]

Pour le RC7020, le serveur DHCP est activé en usine, 'appareil peut étre raccordé directement a un routeur. C'est ainsi que le RC7020
se procure automatiquement une adresse IP depuis le routeur. Sile DHCP est désactivé surle RC7020 du fait d'un RESET, il faut activer
le DHCP (voir chap. 3.3). Procédez alors comme décrit au chap. 1.5. Aprés le réglage sur le DHCP, le RC7020 est en mesure de se
procurer automatiquement une adresse, une fois connecté au routeur. Branchez maintenant le cable LAN au routeur et réenclenchez le
RC7020. Le routeur va alors attribuer une adresse IP au RC7020.

Nous recommandons de procéder comme suit afin de déterminer 'adresse IP attribuée:

Sélectionnez I'adresse Link-local IPv6 qui est indiqué sur le dos de la RC7020.

-|of x|
= R7020
€ temdns.ch wB 9 3 A =
[Allermand]
[Anglais]
© Configuration LAN
Profile dutiisateur
ey MAC 00:23:43:00:00:94
LAN DHCP ~
Dynamique IP P 10.4.4.136
= SubnetMask _|[255.255 255.0
Alarme Gateway 10441
Reset
o Svets DNS 88888844
@ Systéme
[WebPort 50
Sauwvegarder
=]

1.6 Acceés viainternet

=

Pour avoir 'accés par I'Internet, le RC7020 doit étre enregistré de premiere en la data basé www.temdns.ch



2 RC7020

2.1 Application

Application

availler avec RC7020

- 2 . ”
(‘ Registerbrowsen - Microsoft Internet H Verbindung herstellen mit 192.168.0.200 Hﬂ
F )

1. Démarrez internet explorer et saisis-
sez l'adresse IP que vous connais-
sez - confirmez avec Entrée.

2. Vous devez saisir le nom d'utilisateur
et le mot de passe pour le RC7020

Le RC7020 connait les niveaux de mot
de passe suivants :

Niveau Utilisateur [Mot de pas-
se

OEM OEM 123

Service Service 123

Enduser  [USER 123

%+ Cela permet d'en assurer l'acces,
méme apres avoir modifié un des mots
de passe.

/N Vous pouvez redéfinir le nom d'uti-
lisateur et le mot de passe dans la
fonction Configuration.

1% Des versions personnalisées
peuvent avoir des mots de passe dif-
férents pour les OEM ou service.

3. Les fonctions suivantes sont disponi-
bles :
+ Réglage de la langue : allemand/
anglais/francais/italien
+ Configuration: Configuration du
RC7020
+ Installation : Fonctions de com-
mande de I'appareil régula-
teur eBUS raccordé

7Emulll

En tant qu'outil ce lecture a distance, le RC7020 permet d'accéder aux données du régu-
lateur eBUS connecté, via le PC, en passant par le navigateur internet.

Les applications suivantes sont possibles:

mise en service et entretien, ainsi qu'enregistrement des données.
apercu et modification de données du régulateur, y compris les programmes horaires.
Il n'est pas possible d'administrer les données collectées du régulateur et de I'enregistre-

ment.

¢ (@ Registerbrowsen

Sie haben eine ne

= R7020 +

€ a temdns.ch

© Configuration
® Systéme

@oeee

Der Server "192,168,0,200" an "ICOM,ws" erfordert einen
Benutzernamen und ein Kennwart,

Warnung: Dieser Server fordert das Senden von

Benutzernamen und Kennwork auf unsichere Art an
(Basisauthentifizierung ohne eine sichere Verbindung),

Benutzername: [4] -
Kennwort:

™ Kennwort speichern

abbrechen




3.1 Configuration - Profil d'utilisateur

—CBUS RC7020

Le RC7020 connait trois niveaux de 1
mots de passe:

OEM = 1ere priorité

SERVICE = 2éme priorité

ENDUSER = 3eme priorité

Les valeurs suivantes sont program-

mées en usine:

= R0 +

€)a temdns.ch

@ Configuration

Profle dutiisateu
Temps systéme ‘k

LAN Nom dutiisateur

Profile d'utilisateur

Sélectionnez groupe dutilisateurs: | OEM =

Niveau Utilisateur |Mot de passe

changeable |changeable

SERVICE

Dynamique IP Mot de passe ENDUSER

OEM OEM 123
SERVICE |[Service 123
ENDUSER [USER 123

1. Vous pouvez modifier les noms d'uti-
lisateur et les mots de passe.

Exemple: Service

+ Cliquer sur Profil d'utilisateur.

+ Sélectionner SERVICE et cliquer sur
Exécuter.

2. Vous pouvez modifier le nom d'utilisa-
teur Service en le remplagant pas un
nom individuel.

+ Vous pouvez modifier le mot de
passe 123 en le remplagant pas un
code individuel.

3. Sauvegarder - Vous devez de nou-
veau vous connecter, le nom d'utilisa-
teur précédent s'affiche, vous devez
I'écraser par le nouveau !

Le nouveau mot de passe est désormais

transmis au RC7020 !

¥r Le message d'état monNome ->

sauvegarde réussie apparait en bas a

gauche.

4. \ous pouvez a tout moment modifier
le nom d'utilisateur et le mot de
passe dans la fonction Profil d'utili-
sateur.

cae Sawvegarder
Alame
Reset

® Systéme

Profile d'utilisateur

Mom d'utilisateur || monNome

Sauvegardg

Profile d'utilisateur

Sélectionnez groupe dutilisateurs: | OEM -

Nom dutilisateur

y¢ Les termes dans Sélection du oy EibUsER
groupe d'utilisateurs ne peuvent pas Sawegarder

étre modifiés.

A Attention ! Il faut noter le nou-
veau mot de passe !

1 Des profils d'utilisateur de niveau in-
ferieur (nom d'utilisateur et mot de pas-
se) peuvent étre modifiés par des
utilisateurs de niveau supérieur.

1r Des profils d'utilisateur de niveau
supérieur (nom d'utilisateur et mot de
passe) ne peuvent pas étre modifiés par
des utilisateurs de niveau inférieur.

Exemple: ENDUSER genzemane: [@sovice
1. Reconnectez-vous comme utilisa- e
teur USER. ™ Kenrwart speichern
Dans Profil d'utilisateur, vous ne pou-
abbrechen

vez pas modifier le nom d'utilisateur
dans SERVICE.

8

1

verbindung herstellen mit 1

o

Der Server "10,3,11,26" an"ICOM. s erfordert einen
BenLtzermanen und sin Kerrwart,

WWarnung: Dieser Server fordert das Senden von
Benutzernamen und Kennwort auf unsichere Art an
(Basisauthentifizierung ohne eine sichere verbindung),

Der Server "10,3,11,26" an "ICOM.s” erfordert einen
Benutzernamen und ein Kennwort.

“Warnung: Dieser Server fordert das Senden von

Benutzernamen und Kennuort auf unsichers Art an
{Basisauthentiizierung ohne eine sichers Verbindung).

Benutzername € monNome hd

Kernwort: .

I Kennwerk speichern

abbrechen

Profile d'utilisateur

Nom d'utilisateur |
Mot de passe

_Sawegarder |



3.2 Configuration - Temps systéme

. Avec Mettre a jour, I'horloge du

3.3 Configuration - LAN

systéme actuelle s'affiche.

. Le RC7020 prévoit trois possibilités

pour administrer I'norloge et la date
actuelles.

none : L'heure/date n'est pas actuali-
sée par Internet ou eBUS mais par le
temps du systeme.

Serveur : Le systéme va chercher le
temps via internet dans un serveur
de temps, et le sauvegarde.
Synchronisation eBUS : Le systeme
va chercher le temps via eBUS. Pour
cela, il faut saisir a droite I'adresse
eBUS.

. Envoyer le temps et la date a 'eBUS,

avec l'intervalle d'envoi correspon-
dant.

. Régler le fuseau horaire.

MAC est une adresse explicite de
l'appareil. Il est impossible de modifier
cette adresse.

DHCP est activé lorsqu'un routeur par
ex. attribue des adresses IP dyna-
miques. Si vous devez saisir une
adresse IP fixe, il faut que cette fonction
soit inactive.

IP est I'adresse IP valable sous laquelle
il faut s'adresser a I'appareil dans le
réseau LAN.

SubnetMask entrée du numéro alter-
natif du masque de sous-réseau. Ce
numéro indique avec l'adresse IP a
quel réseau appartient votre RC7020.
Gateway est 'adresse d'un routeur
local qui se trouve dans le méme
réseau que le RC7020 et qui est
responsable de la transmission des
données a des cibles en dehors de ce
réseau.

DNS est pour saisir I'adresse du ser-
veur DNS.

Web Port est le canal (port) dans lequel
vous pouvez mettre en route le
RC7020.

= R0

€ a temdns.ch

© Corfiguration
Profle dutiisateur
Temps systéme
LaN
Dynamique IP
eBus
Alarme
Reset

® Systéme

—CBUS RC7020

Temps systéme  [12.10.2016 17:5337

{ Temps systéme
1

o 3 o | W S

Soveur chpooniporg
2{ [ S
¥ Heurs o date de e au éBus
3 Intenvallfig {min]
_Sawegarder |

fuseau horaire

4 Sauvegarder

Europe/Paris -

<B:

S Configuration
Profle dutiisateur
Temps systéme
LN
Dynamique IP

® Systéme

~CBUS" RC7020

LAN
brcP | =

E =
IDNS 88888844




3.4 Configuration - IP dynamique

—CBUS RC7020

+ DynlP active signifie que I'appareil
vérifie si I'adresse a changé en cas

= RCT020 +

€ a temdns.ch
de saisie d'adresse IP dynamique. Si
I'adresse est modifiée, une mise a
jour des données est lancée de
maniére automatique sur le serveur.
Ainsi, il est possible & tout moment e Erreal
de mettre en route l'appareil depuis i "
I'extérieur (internet), dans la mesure s e
ol le réglage local le permet (régla- e

® Systéme

ges de canal sur le routeur).
+ VPN Active établit une connexion

VPN avec le serveur. (Aucun réglage
sur le routeur nécessaire)

* URL est le serveur de données qui
administre les adresses IP actuelles.
Le RC7020 communique l'adresse IP
a ce serveur.

1¥ Cette fonction n'est judicieuse
qu'en relation avec des serveurs
réglés en conséquence - sur
temdns.ch!

3.5 Configuration - eBUS

—€BUS" RC7020

+ MasterNbr est I'adresse eBUS du
RC7020 pour communiquer dans le

= R7020 +

protocole eBUS. Il ne faut adapter =
cette adresse que si plusieurs
RC7020 fonctionnent dans une
installation, ou si cette adresse a
déja été attribuée a d'autres partici- R
pants. TR
+ Nom est le nom du RC7020 dans la = Savogarr |
liaison eBUS. ey

® Systéme

10




3.6 Configuration - Alarme B Re7020

Quand la fonction Alarme est activée, les : ~[aix]
alarmes qui surviennent dans l'installati- o -
on sont envoyées automatiquement a

I'adresse du serveur indiquée. Ce ser-

veur doit, en conséquence, étre capable

de traiter automatiquement ces messa-

€ a temdns.ch w8 9 3 A=

. o Conuration BTHE
ges. Si cela n'est pas le cas, nous re- Profe duisaews
. . emps systéme 4
commandons de désactiver cette e = Ao tominn DB 29
. Dynamique IP Sauvegarder
fonction. ebus w

Aame
Reset

® Systéme

Active signifie que 'appareil vérifie s'il y
a un message d'erreur sur l'appareil/les
appareils raccordés a I'eBus. Si oui, ce
message d'erreur est renvoyé a l'adres-
se du serveur (url).

url est le serveur qui traite ou renvoie les
messages d'alarme.

1% Cette fonction n'est judicieuse
qu'en relation avec des serveurs
réglés en conséquence - sur
temdns.ch!

3.7 Configuration - Redémarrage e e

Cette fonction entraine un redémarrage —

du RC7020. Ce redémarrage ne modifie A =
pas les réglages qui ont été effectués sur

le RC7020!

temdns.ch *E 9O 3 A =

) Configuration Reset
Profile dutlisateur

Temps systéme Voulez vous redémarrer Fappareil? _Oui
LN

Dynamique IP
eBus
Alarme
Reset

® Systéme

11



3.8 Installation - Scanner

La fonction Installation comprend les
fonctions suivantes :

* Scanner (dispositifs et fonctions)
+ Dispositifs et fonctions

* Enregistrer les paramétres

* Raccourci de menu

1. Il faut toujours effectuer un scanner
lors du démarrage et/ou a chaque

modification des appareils raccordés.

Cliquez sur Scanner puis sur Exécuter

2. Le message "Scanner en action ..."
s'affiche. Le scanner peut durer plu-
sieurs minutes.

3. Une fois le scanner fini, I'affichage
revient sur "Installation” - "Dispositifs
et fonctions".

Vous pouvez désormais appeler les

fonctions de dispositifs et les réglages.

3.9 Installation - Dispositifs et fonctions

La fonction Dispositifs et fonctions

comprend les fonctions suivantes :

+ Liste des appareils régulateurs existant
dans la liaison eBUS

« Liste des fonctions de réglage de I'appareil
régulateur sélectionné

« Appeler et modifier les réglages

* Interroger les sorties relais

* Interroger la valeur de consigne effective

« Interroger et modifier les programmes
horaires de chauffe et d'eau chaude

+ Saisir le mot de passe des appareils

«  Afficher la liste d'enregistrement et la
sélection relative & cet enregistrement

1. Cliquez sur Dispositifs et fonctions
- la sélection d'appareils s'affiche !
Cliquez sur un des appareils eBUS.

—CBUS RC7020

= ReT020 +

@ Configuration Scanner (Dispositifs et fonctions’

© Systéme

Scanner Disposis et fnction:
Dispositfs et fonctions k
Enegistés les paramétres

Raccourc de menu

Attendre s'il vous plait,
Scanner en action..

La liste des fonctions de I'appareil dispo-
nibles s'affiche.

Exemple Saisir le mot de passe :
2. Cliquez sur FONCTIONS GLOBA-
LES.

12

Démarrer scanner? _Exécuteg

Scanner (Dispositifs et fonctions)

Démarrer scanner? Exécuter

(9) SOLAR ES5931S

~CBUS” RC7020
_[of x|
= rema +
€ a temdns.ch/ wB 9 3 A =
® Configuration Index Noi
o Systéme (3) 6304 OGZ A0, S
Scanner (Disposits et fonctions) S;:zgfs;‘g;’:‘;( 3 |[6304 0GZ A0S
( 5
Dispositifs et fonction: (9) SOLAR ES5931S 4 |[SE 6024 WPC BAR
Enregistrés les paramei 3 |[SoLAR ESB93TS
Raccourci de menu B ST
télé-chargement de liste | +
-1o|x|
= R +
€a temdnsch wE 9 A=
9 Configuration i
& Systéme —
Scanner (Disposits e fonctions) e 0] [GLOBALFUNKTIONEN
. (1) ZUSATZKESSEL
Dispositifs et fonctions: (2) KESSEL 1 ||[ZUSATZKESSEL
Envegistrés les parametres () HEIZKREIS 3 [ |[kesses
Raccourci de menu (5) HEIZKREIS 4
(7) WARMWASSER 2 8| |HETHREIS)
(4) SE 6024 WPC BAR 5 |[HEZKREIS 4
(8) SOLAR ES5931S o R AEIASSERE

télé-chargement de lste

=




3.9.1 Saisir le mot de passe appareil eBUS

La saisie du mot de passe se fait dans
FONCTIONS GLOBALES :
1. Cliquez sur Mot de passe

2. Ecrire le mot de passe dans le
champ Valeur et cliquer sur la touche
Sauvegarder, le mot de passe est
transmis au régulateur.

La transmission réussie est affichée
dans la barre d'état.

%+ Le mot de passe expire au bout
d'un certain temps (voir mode d'em-
ploi du régulateur).

3.9.2 Charger liste

1. Cliquez ...

+ surl'appareil eBUS

+ surla touche Charger de nouveau
la liste.

Le message suivant s'affiche pendant le
chargement :

Attendre SVP ! Les données sont en
cours de chargement ...

2. L'appareil/les appareils régulateurs
eBUS sont chargés de nouveau.
Les listes de fonctions s'affichent.

%+ 10 valeurs sont chargées par
fonction ou par niveau inférieur. Vous
pouvez charger les 10 prochaines va-
leurs avec "+", s'ily en a.

1

= R7020 +

€ > a

temdns.ch

@ Configuration

© Systéme
Scanner (Dispositifs et fonctions)
Dispositis et fonctions
Envegistrés les paramétres
Raccourci de menu

= Re7020 +

€ a temdns.ch

© Configuration
© Systéme
Scanner (Dispositfs et fonctions)
Dispositifs et fonctions
Enregistrés les paramétres
Raccourci de menu

04:42 - Sauvegarder avec succes

—CBUS RC7020

(3) 6304 OGZ A0S
(0) GLOBALFUNKTIONEN
(100) Réglages.
(120) Val. de consigne effectives
(156) Configuration
(02:90) Mw0OCIaie derreurs
(04:42) Mot de pass
(04:80) Programme Q‘sp\unugw
(1) ZUSATZKESSEL
(2) KESSEL
(4) HEIZKREIS 3
(5) HEIZKREIS 4
(7) WARMWASSER 2
(41 SF 6024 WPC RAR

6304 OGZ A05: (04:42) Mot de passe

Apparail 3
D 04:42
Nom Saisie du mot de passe

Valeur minimale 0
Valeur maximale 999

Incrément 1

A S

Valeur

Sauvegarder

_[O] x|
wBe 93 A=
{Allemand]
Index Nom
3 |[6304 0GZ AG5
4| [SE 6024 WPC BAR
5 |[SoLARESENTS
9 |[SOLAR Es5831S
- | té6hargorent cotsto | _+
=Bl x|

= R7020 +

€ a temdns.ch

@ Configuration
© Systéme
Scanner (Dispositis et fonctions)
Dispositis et fonctions
Envegistrés les paramétres
Raccourci de menu

= R0 +

€ temdns.ch

@ Configuration

© Systéme
Scanner (Dispositfs et fonctions)
Dispositfs et fonctions
Enregistrés les paramétres
Raccourci de menu

—CBUS RC7020

w®

(100) Réglages
(120) Val. de consigne efiectives
(156) Configuration
(02:90) MWw00C3moire dereurs
(04:42) Mot de passe
(04:80) Programme horaire splu00EScial
(1) ZUSATZKESSEL
(2) KESSEL
(4) HEIZKREIS 3
(5) HEIZKREIS 4
(7) WARMWASSER 2
(4) SE 6024 WPC BAR
(8) SOLAR ES5931S
(9) SOLAR ES5931S

(3) 6304 0GZ A0S

(4) SE 6024 WPC BAR
(8) SOLAR ES5931S
(9) SOLAR ES5931S

-1olx|

a9 3 A

Index Nom

100 | [Réglages

120 | [Val_ de consigne efiectives

156 | [Configuration

0250 [M\u00CImoire derreurs

04:42] [Mot de passe

4: horaire spWO0EScial

tél6-chargement de liste |+

w

Index Nom

R e —
e —
Co Jovmesors |
e —

{16 chorgoment de it |_+
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3.9.3

égler les

La liste des paramétres se trouve sous la

fonction correspondante, dans Réglages.

Dans I'exemple, vous sélectionnez le pa-

rameétre 03:00 température de protection

du local dans la fonction CIRCUIT DE

CHAUFFE 1.

1. Ecrire la température souhaitée dans
le champ Valeur et cliquer sur la tou-
che Sauvegarder, la valeur est
transmise au régulateur.

La transmission réussie est affichée

dans la barre d'état.

Vous pouvez vérifier la valeur actuelle

dans le régulateur avec la touche Mettre

ajour!

{* Les réglages qui sont protégés

dans le régulateur par un mot de pas-

se ne s'affichent qu'une fois le mot de
passe saisi !

3.9.4

1. Vous pouvez traiter les programmes
horaires de la maniére suivante :
Exemple : Programme horaire 1 circuit

de chauffe 1

+ Cliquer sur Dispositifs et fonctions !
+ Cliquer sur Régulateur

+ Cliquer sur Circuit de chauffe 1

+ Cliquer sur Programme horaire 1!
Le niveau de traitement Programme ho-
raire 1 s'affiche !

—CBUS RC7020

= ReTo2 +

temdns.ch wBa 9 3
® Configuration o) 03:00
& Systame e Tompératura de protsction du focal

(0) GLOBALFUNKTIONEN
(1) ZUSATZKESSEL
(2) KESSEL

Scanner (Dispositifs et fonctions) B A e
Dispositfs et fonctions.

Enregistrés les paramétres

Valeur maximale 15.0°C

Raccourci de menu facrément (0
(1) 03:01 Température du point fixe (pied de Sauvegarder,
1 courto) [ _vetre IR _+ |
(20302 Limite d chaufs régime
e
(3) 03:07 Compensation température
2t
(4) 03:13 Zone climatique température de
P

(5)03:21 Limite de chauffe régime normal
(6) 03:50 Mode de fonctionnement
chauffage

(7) 03:51 Température ambiante, chauffage
normal

(8) 03:53 Température ambiante, chauffage
économique

03:00 Sauvegarder avec succes

Programmation de I'heure

2. Programmation de 'heure

+ Sélectionner le bloc de jours :
vous pouvez sélectionner des blocs
de jours ou des jours seuls avec + -.

+ Placer la position du curseur :
vous pouvez modifier avec + - le cur-
seur sur la barre de temps, une unité
de curseur comprenant un laps de
temps de 15 minutes, ce qui est indi-
qué dans I'horaire.

+ Modifier la période de régime normal :
vous pouvez écrire la période de
chauffage avec + -.

+ Modifier la période de régime éco-
nomique :
vous pouvez écrire la période
d'abaissement avec + -.

+ Sauvegarder :

Le programme horaire va maintenant
étre transmis au régulateur.

14
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= ReT020 +

€ a temdns.ch

& Configuration I e
o Systéme p—

Scanner (Dispositfs et fonctions) () SLOBANTEUNKTIONEN 99 |[Régages

Fo el (it s

Enregistrés les pavamét“ 7 |Foterels |

Raccourci de menu (99) Réglages

s 119 | [Val_de consigne effectives

(117) Sortie relais 156 ||Configuration
(119) Val. de consigne effectives
(156) Configuration

(03:61) Programme horaire 03 62] [Programme horaire 2
e ik e
(03:63) Programme horaire 3

(5) HEIZKREIS 4
(7) WARMWASSFR 2

o horaire 1

166 chargemen de e |+ |

= RC7020 +

€ temdns.ch

® Configuration
5 Systéme
Scanner (Dispositfs et fonctions)
Dispositfs et fonctions
Enregistrés les paramétres
Raccourci de menu

6304 OGZ A05: (03:61) horaire 1

BE®REER s o

0 2 4 6 8 1 12 1 1 18 20 22
Position du curseur: 06:00 - 06:15 (Régime normal)

© Sélection du bloc de " Placerla position du " Modifierla période du régime " Modifier a période du régime
urs. curseur nomal économique

o

= | CSouveqarter | [+

Message d'erreur re®u

Il faut indiquer le programme horaire actuel du régulateur.




0 Installation - Enregistrer les

Avant de pouvoir effectuer I'enregistre-
ment, il faut sélectionner les valeurs de
mesure et les acteurs.

= RCT020 +

€ a temdns.ch

Exemple : Circuit de chauffe 1 - Va-

leurs de consigne + effectives

1. Activer la fonction Afficher la liste N
d'enregistrement ! Le champ Enre- g )
gistrement parameétres s'affiche en ST
bas a droite

2. Cliquer sur Valeurs de consigne +
effectives !

3. Vous pouvez sélectionner dans
Index Nom en haut a droite les
valeurs souhaitées !

Les valeurs sélectionnées sont mises en

liste dans Enregistrer les paramétres !

4. Sauvegarder!

Raccourci de menu

%% llest obligatoire d'avoir une carte
SD pour enregistrer des données.

—CBUS RC7020

Index Nom
(0) GLOBALFUNKTIONEN 0_][00:00 Température extérieure ,
dEE [ Contpe g ariame] 7 WK,

[2_][01:02 Consigne température de départ
BN EErrEr—
- | _téts-chargement de liste | + |

(99) Réglages
(103) Réglages
(117) Sorte relais

(0) 01:20 Pompe du circuit de chaufie
(1) 01:21 Vanne mélangeuse

(0)00:00 Température ex‘veneu%
(1) 01:01 Consigne température nMante
(2) 01:02 Consigne température de départ
(3) 02:20 Température extérieure moyenne
(4)02:51 Etat du circut de chaufle

(156) Configuration

(03:61) Programme horaie 1 Index Nom

(03:62) Programme horaire 2 (3) 6304 OGZ A05 / (4) HEIZKREIS 3/ (01:01) Setpc
03:63) Pr horaire 3
(05:09) Brogapae o 2 |[(3) 6304 0GZ AU5 | (4) HEIZKREIS 3 / (00:00) Outdc

(5) HEIZKREIS 4
Sauvegarder | Effacer laliste |

Enregistrés les paramatres

(7) WARMWASSER 2
(4) SE 6024 WPC BAR
(8) SOLAR ES5931S
(9) SOLAR ES5931S

~, Emmey les paramétres pour fenregistrement

Exemple : Circuit de chauffe 1 - Sor- -
ties relais
1. Activer la fonction Afficher la liste
d'enregistrement ! :
2. Cliquer sur Sorties relais ! e

Scanner (Dispositis et fonctions)
Dispositfs et fonctions

Enrgistés s paraméte
Raccourcide menu k

3. Vous pouvez sélectionner dans
Index Nom en haut a droite les
valeurs souhaitées !

4. Quand la liste Enregistrement
paramétres est compléte, il faut la
sauvegarder afin qu'elle soit reprise
pour l'enregistrement.

5. Cliquer sur Enregistrer les
parameétres.

Parametres :

les grandeurs définies auparavant pour
I'enregistrement sont indiquées ici a des
fins de controle.

= Re7020 +

€ a temdns.ch,

© Configuration
o Systéme
Scanner (Dispositfs et fonctions)
Dispositfs et fonctions
Enregistrés les parametres

X% Vous ne pouvez pas enregistrer
les données et les paramétres qui
sont protégés par un mot de passe !

Raccourci de menu

Index Nom
(EELE AT S TOEY [0 ][0%:20 Pompe du cicuit de chaue |
1) ZUSATZKESSEL
Ez; KESSEL 0121 Vanne mélangeuse rR

- | téts-chargement de liste | +
(99) Réglages SoES
(103) Réglages

(00120 Pum%wcmt de chaufl
(1) 0121 Vanne mhéMngeuse
(119) Val. de consigne efecties
(0) 00:00 Température extérieure
(1) 0101 Consigne température ambiarte
2)01-02 Consigne température de départ
(3)02:20 Température extéreure moyenne .
(40251 Etat du circuit do chaufe Enreqistrés les paramétres
(156) Confiuration
(03.61) Programme horaire 1 Index Nom
7] [3)6304 OGZ AQ5 / (4) HEIZKREIS 3/ (01.01) Setpe
(15304 002 AGe /@) HEZRREIS 310000 0wtk
3| [(3)6304 0GZ AU5 / (&) HEIZKREIS 3/(01:20) Pome

Sauvegarder | Effacer la lste

(03:62) Programme horaire 2
(03:63) Programme horaire 3

(5) HEIZKREIS 4

(7) WARMWASSER 2

(4) SE 6024 WPC BAR
(8) SOLAR ES5931S
(9) SOLAR ES5931S

vﬁm les paramétres pour fenregistrement

[Allemand]
[Anglais]

Enregistrés les paramétres

Lenregistrement

Exécuter des domnées _Confguration | RS

Index Nom

[1—_][(3) 6304 0GZ A05 (&) HEIZKREIS 3 / (01:20) Circut pump, heating
2] (16304 0GZ A% 1 () FEIZKREIS 31 (01.01) Setpomt raom temperatus]
[3_][(3) 6304 0GZ A0/ (4) HEIZKREIS 37(00:00) Outdoor temperature |
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0 Installation - Enregistrer les

Configuration :
PolIRate = intervalle(s) d'enregistre-
ment. Il peut étre enregistré une valeur

par seconde.
Default min. max.
60 s. 1s. 3600 s.

Une entrée (ligne) est écrite par bloc de
temps !

Séparateur décimal :
Vous pouvez régler le séparateur déci-
mal souhaité.

Exécuter :

1. Cliquer sur la fonction Démarrer.
L'enregistrement se fera selon les
grandeurs de configuration qui
auront été fixées.

2. La fonction Stop interrompt I'enregi-
strement.

= RCT020 +

€ a temdns.ch

@ Configuration
© Systéme
Scanner (Disposis et fonctions)
Dispositfs et fonctions
Enregistrés les paramétres
Raccourci de menu

= R7020 +

€ a temdns.ch

@ Configuration
© Systéme
Scanner (Dispositfs ot fonctions)
Disposits et fonctions
Enegistrés les paramétres
Raccourci de menu

—CBUS RC7020

Enregistrés les paramétres

i
ics o TR Poorve

Exéuter
Valeur minimale 1 [sec]
PollRate [0 feec]

Valeur maximale 3600 [sec]

Séparateur décimal

Sauvegarder

Enregistrés les paramétres

Lenregistreme

S —
EEEER ;oo Confgution Parametre

W _oemarer| Swop

Enregistrement :
Vous pouvez consulter le résultat dans
Enregistrement !

Exemple : Option de recherche 2

Vous avez la possibilité de rechercher
certains jours.

16
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@ Configuration

© Systéme

Scanner (Dispositifs et fonctions)

Dispositifs et fonctions
Enregistrés les paramétres
Raccourci de menu

Message d'errour rodu

Enreqistrés les paramétres

Exécuter Paramétre

Voi les données cnregistréeg

Configuration

7 RC7000 Dir-Tool - Microsoit Internet Enplorer =Tk
8 hisiioa. B s)x)IF e
RC7000 ir-Tool ‘ | & - =y D

mmc\datalog

=10l x|
eI Ll

[& a7

@tp10.311.7612011:05-12 ol .. |

. Al - A timestamp
3 o E F G H i =|
csy 1 Tdate time (2) SE 6001\ (2) SE 6001 \(2) SE 6001 % (2) SE 6001 \(2) SE 6001 WRC STA/ (3) =1
. csv 2| el 12052011 10.3603 EX) p 04 EE] a1
csv 3| 36601773 12052011 10:36:13 K] pi 04 8 a1
s 4| 30511783 12052011 10:3623 31 a0 404 8 31
s 5| 360511793 12052011 10:36:33 31 20 04 358 31
. g 6| 358511803 12052011  10:36:43 EX] Eil 04 ) 31
. = 7| 38511813 12052011 10:36:53 ) Eol a4 E] a1
oy 8 | 38511823 12052011 10:37.03 EX) 0 an4 E] a1
sy 9 | 3851833 12052011 10.37:13 EX) il an4 E] 31
10| 358511843 12052011 10:37.23 X bl 0.4 E] a1 5
104> HiN2011-05-12 / 4] | O
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3.11 Installation - Raccourci de menu

Suivant la version des appareils, le rac-
courci de menu comprend les fonctions
suivantes :

* Choix du régime

+ Confort

* Minuterie fonction de dérogation
* Vacances

1. Sélectionner la fonction et confirmer
avec Exécuter!

Exemple : Régler le mode de

fonctionnement

2. Choaisir le circuit de chauffe pour rég-
ler le mode de fonctionnement

3. Choisir le mode de fonctionnement
Circuit de chauffe 1 et sauvegarder

—CBUS RC7020

= R0 +

€ a temdns.ch

® Configuration Raccourci de menu

Exemple : Régler le confort
2. Choisir le circuit de chauffe pour rég-
ler le confort.

3. Saisir la valeur du confort et sau-
vegarder.

© Systame
Scanner (Dispositifs et fonctions) Sélection de |a fonction Mode de fonctionnement ~| Exécuter
Dispositis et fonctions ‘*f‘!
églage de conort
Enregistrés les paramétres Minuterie fonction de dérogation
Raccourci de ment »‘ Vacances
. 3 )
Maode de fonctionhement D 03:50
Mom Mode de fonctionneme
HEIZKREIS
Walsur IW Automnatique |
HEIZKREIS 2 4 |

WARMWASSERKREIS

HEIZKREIS 3
HEIZKREIS 4
WARMWASSER 2

HEIZKREIS &

Reéglage de confort

Exemple : Régler la minuterie fonction

de dérogation

2. Choisir le circuit de chauffe pour la
minuterie fonction de dérogation

3. Régler le temps pour la minuterie
fonction de dérogation et sauvegar-
der.

HEIZKREIS 1
HEIZKREIS 2
HEIZKREIS 3
HEIZKREIS 4
HEIZKREIS &
HEIZKREIS &

3
Minuterie fonction de dérogati

Exemple : Régler le programme de va-

cances

2. Choisir le circuit de chauffe pour le
programme de vacances

3. Régler la date de la fin des vacances
et sauvegarder.

HEIZKREIS 1
HEIZKREIS 2
WARMWASSERKREIS
HEIZKREIS 3
HEIZKREIS 4
WARMNASSER 2

HEIZKREIS &

Vacances

HEIZKREIS 1
HEIZKREIS 2
HEIZKREIS 2
HEIZKREIS 4

HEIZKREIS &
HEIZKREIS &

0 Senvice standby
1 omatigue |

2, € Autormatique 11
37 Automatique 111

4 Normal

5 Economigue

7. Chauffage manuel

Sauvegarder

Apparail (2) SE 6024 WPC BAR
D 03:58
MNom Confort

Waleur minimale 3.0°C
Valeur maximale 40.0°C

Incrément 05°C
Valeur w00 cc !

Salvegarder J

Apparail (2] SE 6024 WP BAR
ID 0z:10
Mom Minuterie fonction de derogk

“aleur minimale 0.0k
valeur maximale 50.0h
Increment 0.5h

Sauvegarder

Vacances

Apparail (2) SE 6024 WPC BAR
D 03:71

Dehut des vacances  ([10.04.2013  [dd.mm yyyy]
Fin des vacances 15.04.2018  [od.mm.yyyy]
.

Frogramme 1

Programme 7 Débutdes vacances |- [det mm yyyy]

F—— e i yyyy]

Fin des vacances

Sauvegarder

17



3.12 Message d'erreur

En cas de message d'erreur, celui-ci

s'affiche dans la fenétre en bas a gau-

che.

1. En cliquant dessus, le protocole
d'erreur s'affiche !

2. Exemple : Dérangement bus télé-
commande

Réparer I'erreur:

La télécommande a été activée dans
SE 6001 WPC STA dans le réglage
03-091 mais n'a pas été raccordée a
I'appareil.

Raccorder la télécommande au SE 6001
WPC STA - le message d'erreur en bas
a gauche disparait au bout de 3 minutes
env.

18
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@ Configuration

© Systeme
‘Scanner (Dispos
Dispositfs et for

et fonctions)

Enregistrés les p
Raccourci de menu

Recu un message d'erreur!

—CBUS RC7020

Erreur

Appreil SE 6001 WPC STA
Nombre 042

Texte Erreur BUS télécommande




4 Responsabilité §

EXCLUSION DE LA RESPONSABILI-
TE

ELIMINATION ET SUBSTANCES NO-
CIVES

TEM AG décline toute responsabilité concernant I'utilisation de produits et de logiciels qui
sont mentionnés dans ce document ou qui sont utilisés en rapport avec l'application du
RC7020. De méme, TEM AG décline toute responsabilité au cas ou l'utilisation de ces pro-
duits porterait atteinte & des droits sur une licence ou des brevets de tierces personnes, exi-
stants ou futurs. TEM AG se réserve le droit de procéder sans préavis a des modifications
sur les produits décrits dans ce document. Des modifications éventuelles sur le RC7020 ou
sur d'autres produits TEM AG ne donnent pas droit a la remise de mises a jour. Nous por-
tons l'attention sur le fait que le transfert de données par internet peut présenter des lacu-
nes au niveau de la sécurité. Une protection complete des données face a un accés par des
tiers n'est pas possible. TEM AG décline toute responsabilité concernant les dommages en
rapport avec la sécurité du transfert des données,

des données et de I'accés. Nous excluons toute action en dommages-intéréts directs ou in-
directs, dans la limite autorisée par la loi.

Sont exclus de la garantie et de la responsabilité les dommages corporels et matériels qui

sont dus a une ou plusieurs des causes suivantes :

+ non respect de ces instructions de montage et de ce mode d'emploi

+ montage, mise en service, entretien et exploitation effectués de maniére inappropriée

+ réparations effectuées de maniere inappropriée

+ modifications sur 'appareil effectuées de sa propre initiative

+ montage d'éléments supplémentaires qui n'ont pas été vérifiés avec |'appareil

+ dommages qui sont survenus alors qu'on a continué a utiliser I'appareil malgré I'appa-
rition d'un défaut

+ non utilisation de pieces de rechange et d'accessoires d'origine

+ utilisation non réglementaire de I'appareil

+ dépassement et non-atteinte des valeurs limites figurant dans les données techniques

+ en cas de force majeure

§ L'appareil répond aux normes de la directive européenne RoHS 2002/95/CE relative
a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques.

Ne jetez surtout pas I'appareil dans les ordures ménagéres. Eliminez 'appareil seulement
dans les centres de collecte appropriés, ou renvoyez-le au vendeur ou au fabricant.

Aolt 2016

TEM AG
Triststrasse 8
7000 Chur

+41 81254 25 11
www.tem.ch
info@tem.ch

Alle Rechte vorbehalten.
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5 Données technigues RC7020

Tension de service 5VDC

Intensité admissible 200 mA

Température ambiante en service 0°C..50°C

Température ambiante stock/transport -20°C...60°C

Humidité en service 85 % max. ; sans condensation

eBUS

Conduction bus, longueur, diametre : bus & 2 brins, 50 m max., 0,5 mm2 min.
Intensité admissible : 6 mA

Type de protection IP20 EN60529

C€
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